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(Jo. 1394.) Allerhöchſte Kabinetsorder vom 22ſten Auguſt (No. 1394.) Najwy2szy rozkaz gabinetowy 2 dnia 22, 


1832, betreffend den Vorbehalt der Rechte der 
Anwarter bei Fideikommiſſen der adelichen Ges 
richtsherren im Herzogthume Weſtphalen. 


D die nach Erlaß Meiner Order vom 5ten Januar 
1830. ſtattgefundene naͤhere Ermittelung der Familien- 
Fideikommiſſe der adelichen Gerichtsherren im Herzog⸗ 
thume Weſtphalen, ergeben hat, daß es bei denſelben 
der fruͤher beabſichtigten Feſtſtellung der Verhaͤltniſſe 
der Anwarter durch die Geſetzgebung nicht bedarf; fo 


will Ich hierdurch, dem Anfrage des Staatsminiſte⸗ 
riums vom Stften Juli d. J. gemäß, die in jener Or 
der zu Gunſten der Anwarter getroffene proviſoriſche 


Beſtimmung fuͤr erledigt, gleichzeitig aber erklaͤren, 
daß unter den Suceeſſions⸗Ordnungen, welche in Fol 
ge der Großherzoglich-Heſſiſchen Verordnung vom 
Afen Dezember 1807. §. 3. der landesherrlichen Be⸗ 
ftarigung zu ihrer Rechtsguͤltigkeit unterworfen wor⸗ 


den, die geſetzliche Suceeſſions Ordnung nicht begrif⸗ 


fen fei, die in der Weſtphaͤliſchen Erblandesvereinis 
gung vom Jahre 1590 gegruͤndet iſt. Gegenwaͤrtige 
Order iſt durch die Geſetzſammlung bekannt zu machen. 


Berlin, den 22ſten Auguſt 1832. 
Friedrich Wilhelm. 
An das Staatsminiſterium. 


Jahrgang 1832. No. 21, — (Nro. 1394 — 1399.) 


Sierpn. 1832,, tyczgcy sie zastrzezenia praw 
- expektantéw fideikommissöw szlacheckich 
durysdyheyenanjuang w. w Xigstyyie Westlal- 
skiem. e x ; e 


Gay przedsiewziete wedlug rozkazu Mojego 
2 dn. 5. Styoznia 1830. blizsze dochodzenie fa- 
milijnych fideikommissów- szlacheckich jurys- 
dykcyonarjuszów w Xiestwie Westfalskiém, wy- 
kazalo, iz wzgledem tychz@zamierzone dawniéj 
ustalenie stósunków expektantéw przez prawo- 
dawstwo niejest potrzebnem; zaczém, stöso- 


wnie do wniosku Ministeryi Stanu 2 dnia 31. 


Lipca r. b., wyrzeczone w powyészym rozkazie 
na rzecz expektantów tymczasowe postanowie- 
nie chcge mieé uwaZanem za dopetnione,, 
oswiadezajac zarazem, iz w porzadkach suk- 
cessyjnych, podlegtych wskutek W. X. Heskiej 
ustawy z dn. 4. Grudnia 1807, $. 3. zatwierdze- 
niu Panujacego w celu pozyskania prawowa- 
znosci, niejest objetym prawny porzadek suk- 
cessyjny, oznaczony w uktadzie Westfalskim 
ELE 2 r. 1590. Roz- 


_kaz ten ma byé przez Zbior Praw ogtoszonym. 


- Berlin, dnia 22. Sierpnia 1832. . 


FRYDERYK WILHELM. 


Do Ministerjum Stanu. 


RE + $ q 


(No. 1395.) Allerhoͤchſte Kabinetsorder vom 24ſten Sep: 
oe Kater 1852., die Arreſt⸗Anlage auf den Ab⸗ 

¿ugsfésigen Gehaltstheil der in der Rheinpro⸗ 

vinz befindlichen Militairperſonen, betreffend. 


D 


Aut Ihren gemeinſamen Bericht vom Sten dieſes 


Monats beſtimme Ich hierdurch, daß von jetzt an die. 


Arreſt⸗ Anlagen auf den Abzugsfaͤhigen Gehaltstheil 
der in der Rheinprovinz befindlichen Militairperſonen, 
ſofern ſie nicht im Wege der gerichtlichen Exekution ets 
folgen, auch wenn der Arreſtleger mit dem, im Arch 
kel 2. des Dekrets vom 18ten Auguſt 1807. erwähnten 
: Schuldtitel verſehen iſt, nur in Folge der, Artikel 
558. der Rheiniſchen Civilprozeß⸗Ordnung naͤher be⸗ 
zeichneten, auf vorgaͤngige Pruͤfung des Anſpruchs 
ſelbſt und der Gruͤnde des Arreſtſchlages zu ertheilen⸗ 
den und dem Beſchlagnahme⸗Akte beizufuͤgenden richter⸗ 
lichen Ermaͤchtigung erfolgen und Statt finden ſollen. 
Sie haben dieſe Beſtimmung durch die Geſetzſamm⸗ 
lung bekannt machen zu laſſen, und die ſonſt etwa er⸗ 
forderlichen Anweiſungen zu erlaſſen. 


Berlin, den 24ſten September 1832. 
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(No, 1395.) _ Najwyäszy rozkaz gabinetowy z dnia 24, 
Si Wrzesnia 1832., tyczacy sie kladzenia are- 
sztu na mogaca ulegaé odciggnieniu czesé 
placy znajdujacych sie w prowincyi nadren- 

skiéj osöb wojs owych, ER 


Na wspölay WPP. raport z dn. 6. m. b. posta- 
nawiam niniejszém, iz odtad areszta na moga- . 
cq uledz odcizgnieniu czgs¢ placy znajuduja- 

cych sig w prowincyi nadrenskiéj osób wojsko- 

wych, jezeli nienastgpuja w drodze sadowéj 

exekucyi, chociazby extrahent aresztu mial za 

soba wzmiankowany w artykule 2, dekretu z d. 

18. Sierpnia 1807. tytut dtugu, tylko w skutek 

opisanego blizéj wart. 558. Renskiéj Ordyna- 

cyi Cyws proces. upowaZnienia sgdowego, wyr 

danego po poprzedniém rozpoznaniu pretensyi 
i powodöw,aresztu i dotgczonego do aktu zaje- 

cia, nastgpowa6 i miejsce mieó maja. Kazecie 

WER, postanowienie to przez Zbiór praw ogto- 

sic i wydacie instrukcje, jakichbyécie uznaé 

mogli potrzebg. _ a 


z Berlin, dnia 24, Wrzesnia 1832. m E 


Friedrich Wilhelm. _ FRYDERYK’ WILHELM. 
5 | eee : 
die Staats miniſter, General der Infanterie Ministrów,Stanu, -Generafa piechoty 
von Hake, von Kamps Hake, Kamptz i Mihler, 
und Mahler. = 2 
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(No. 1396.) Allerhoͤchſte Kabinetsorder vom 24ſten Okto⸗ 
ber 1832. »die Verlängerung des Praͤkluſto⸗Ter⸗ 
mins zur Abwickelung des altern Brand⸗Entſchaͤ⸗ 
digungs⸗Weſens im Großherzogthume Poſen, 

betreffend. : : 


Nach Ihrem Antrage vom Tten dieſes Monats will 
Ich, in Beruͤckſichtigung der Störungen, welche der 


Öffentliche Verkehr und Gewerbe⸗Betrieb des Großher⸗ 


zogchums Poſen in den juͤngſt vergangenen Zeiten 
erlitten hat, den durch Meine Order vom 29ſten Uns 


‘guft 1829. auf den tſten dieſes Monats beſtimmten 
Praͤkluſiv⸗Termin zur Nachweifung der unbefriedigten 
Enf 


chaͤdigungs⸗Anſprüche aus der aufgelöfeten Feuer⸗ 


Verſicherungs⸗Sozietaͤt des ehemaligen Herzogthums 
Waltſchau, 


bis zum Aften Oktober 1834. verlängern, 
und beauftrage Sie, dieſe Verfuͤgung durch die Ges 
ſetzſammlung und die Amtsblätter der beiden Regie⸗ 
rungen des Großherzogthums Poſen bekannt zu ma» 
chen, auch den Ober Praͤſidenten hiernach mit Anwel⸗ 


ſung zu verſehen. 


Berlin, den 24ſten Oktober 1832. e 
Friedrich Wilhelm. 
in ER V 


SS CHE seh 


den Staatsminiſter Freiherrn v. Brenn. 


i 
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(No. 1396.) Najwy2szy rozkaz gabinetowy z dn. 24. 
Pañdziernika 1832., przedluzajacy termin 
EE wy celu .zalatwienia dawniej- 
szych bonifikacyy ogniowyeh yw W. Xie- 
stwie Poznañskiém. 2 5 


— 


e EE do wniosku WPana z dnia 7. m. b., 
majac wzglad na przeszkody, jakich doznaty . 
w ostatnich czasach publiczne obroty handlu 
i procederów W. Xiestwa Poznanskiégo, ona- 
czony rozkazem Moim 2 d. 29, Sierpnia 1829. 


na dzien 1. t. m. termin prekluzyjny do wyka- 


zania niezaspokojonych pretensyy bönifikacyj- 
nych z rozwigzanego Towarzystwa assekuracyi 
ogniowéj bytego Xiestwa Warszawskiego, do 
dnia 4. Pazdziernika roku 1834. przediuzam 
ipolecam WPanu, azebys to rozporzgdzenie _ 
podat do wiadömosci przez Zbiór Praw i Dzien- 
niki Urzedowe obu Regencyy Wielkiego Xie- 
stwa Poznahskiego, oraz Naczelnemu Prezeso- 
wi stosowng udzielif instrukeyg. — 7 


‚ Berlin, dnia 24 Pasdziernika 1832. 
FRYDERYK, WILHELM. 


Do tE Së CH 
Ministra Stanu Barona Brenn. — 


+ 


(No. 1397.) Mechöchfte Kabinetsorder vom 24ften Okto⸗ 

ber 1832,, wonach die ſteuerfreie Einführung 
von Weizen: und Roggenmehl in Onantitäten 
fiber einen Zentner, auf Verſendungsſcheine aus 
einer ſteuerpflichtigen Stadt in die andere, nicht 
weiter zuzulaſſen 30 N 5 


Be der mißbräuchlichen Ausdehnung, in welcher 
nach dem Berichte des Staatsminifterii vom 29ſten 
v. Mrs. die in den $$. 12, und 15. a. des Mahl⸗ und 
Schlachtſteuer⸗Geſetzes vom 30ſten Mai 1820. nach⸗ 
gelaſſene ſteuerfreie Einführung des Weizen und Rog: 
genmehls aus einer ſteuerpflichtigen Stadt in die ans 
dere feither, zur Umgehung der von dieſen Mühlenfa⸗ 
brikaten zu entrichtenden Kommunalſteuer, benutzt 
worden iſt, und bei den Nachtheilen, welche hieraus 
ſowohl für den Gemeinehaushalt, als fuͤr die Gewerb⸗ 
treibenden einzelner Staͤdte erwachſen, will Ich, mit 
Aufhebung obiger Vorſchriften, hierdurch beſtimmen: 
daß fortan die ſteuerfreie Einführung von Weizen / und 


Roggenmehl in Quantitäten über einen Zentner, aus 
einer mahlſteuerpflichtigen Stadt in die andere, nicht 


weiter zugelaſſen, ſondern ſowohl die landesherrliche 
Steuer als der Kommunalzuſchlag von ſolchen Sen⸗ 


dungen in derjenigen Stadt entrichtet werden ſoll, in 


welche das Mehl zum Verbrauch eingeführt wird. 
Sie, der Finanzminiſter, haben demgemaͤß das mei 
ter Moͤthige anzuordnen, zugleich aber auch dahin Vor⸗ 
kehrung zu treffen, daß auf Muͤhlen, welche innerhalb 
mahlſteuerpflichtiger Stadtbezirke belegen ſind, Wei⸗ 
zen und Roggen unter Koutrolle der Steuerbehoͤrde 


ohne Entrichtung der Mahlſteuer gemahlen werden 


kann, wenn die Anmeldung vorhergehet, daß das 


daraus bereitete Mehl nicht in dem Orte, zu welchem 


die Mühle gehoͤrt, verbleiben, ſondern in Quantitaͤten 


Über einen Zentner verſendet werden ſoll. Dieſer Des 


fehl iſt durch die Geſetzſammlung zur oͤffentlichen 
Kenntniß zu bringen. 
erlin, den 24ſten Oktober 1832. 


Friedrich Wilhelm. 


An das Staatsminiſterium. 
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cetnar wynoszacych bedzie wystang. 


(No, 1397.) Najwwyzszy rozkaz gabinetowy z dnia 24. 
Pazdziernika 1832., podlug którego wolne 
od oplaty wprowadzanie maki pszennéj 
i rzanéj W ilosciach przeszlo cetnar wyno- 
szacych, za poswiadezeniami z jednego po- 
podatek placgcego miasta do drugiego, nie- 
ma nadal byé dozyyalaném i t. d. 


Z powodu polgczoné} 2 naduzyciami rozcig- 
gtosci, w jakiéj, podtug sprawozdania Ministe. 


'ryi Stanu z d. 29. z. m., korzystano dotgd z do- 


zwolonego §§. 12. i 15. a. ustawy wzgledem 
optacania podatku od mlewa i rzezi 2 dnia 30. 
Maja 1820., wolnego od oplaty wprowadzania 
maki pszennéj i rzanéj z jednego podatek pla- 
cgcego miasta do drugiego, aby unikngé nale-- 
znéj od tych wyrobow mliwych daniny kommu- 
nalnej, oraz 2 powodu szköd, jakie stad dla 
dochodów miejskich i dla procederników miast 
pojedynczych wynikajg, postanawiam, uchy- 
lajac powyzsze przepisy: iz odtad wolne od 
optaty wprowadzanie maki pszennéj i rzanej 
w ilosciach przeszlo cetnar wynoszacych, 2 je- 
dnego podatek placgcego miasta do drugiego, 
niema byé dozwalaném, ale owszém tak po- 
datek. skarbowy jakotéz dodatek kommunal- 
ny ma byé oplacanym w tem miescie, do 
kiórego mgka zostaje na zuzycie wprowa- 
dzang. Minister finansów wyda stósowne 
dalsze rozporzadzenia wraz 2 dyspozycja, 
iz na mlynach i wiatrakach, potozonych 
w obwodzie miast podatek od mlewa placacych, 
mozna mleé pszenicg i Zyto pod kontrolg wa- 
der poborowéj bez oplacania podatkumliwego, 
skoro nastapi wprzód deklaracja, iz zrobiona 
2 nich maka niepozostanie w miejscu, do któ- 
rego mlyn nalezy, lecz w ilosciach przeszto 
Rozkaz 
ten ma by przez Zbiór praw ogloszonym. 
Berlin, dnia 24. Pazdziernika 1832, 


FRYDERYK WILHELM. 


Do Ministerjum Stanu. 


(No, 1398.) Berorbnung, die Feſtſtellung der Bezirke ber 
Hypotheken-Aemter zu Trier, Saarbruͤck und 
Prim, betreffend. Vom Often Oktober 1832. 


Wir Friedrich Wilhelm, von Gottes 
Gnaden, König von Preußen ꝛc. ꝛc. 


Um die Irrungen und die Zweifel zu befeitigen, 
welche daraus entſtanden find, daß die Befanntmas 
chung des Praͤſidenten und des Ober-Prokurators des 
Landgerichts zu Trier, die Feſtſtellung der Bezirke der 
Hypotheken⸗Aemter zu Trier, Saarbruͤck und rüm 
betreffend, vom 3ten November 1821. nicht vollſtan⸗ 
dig, und namentlich nicht in den Regierungs⸗Bezirken 
von Aachen und Koblenz zur Ausfuͤhrung gekommen 
iff, verordnen Wir, auf den von der Juſtiz-⸗Abthei⸗ 
lung des Staatsraths mitberathenen Antrag Unſerer 
Miniſter der Finanzen und der Juſtiz, wie folgt: 


S. 1. Die von dem Praͤſidenten und dem 
Ober⸗Prokurator des Landgerichts zu Trier unterm 
Sten November 1821. erlaſſene Bekanntmachung, nach 
welcher die Bezirke der Hypotheken-Aemter zu Trier, 
Saarbruͤck und Prüm, nach den Grenzen der, an dies 
ſen Orten beſtehenden Unterſuchungs-Aemter gebildet 
werden, wird hierdurch von Uns genehmigt. Es wer⸗ 
den hiernach nicht allein die Veränderungen aufrecht 
erhalten, welche innerhalb des Regierungs-Bezirks 


Trier in jener Bekanntmachung in Anſehung der Bes 


zirke obiger drei Hypotheken-Aemter durch Uebergang 
einzelner Theile von Saarbruͤcken nach Trier, und von 
Trier nach Prüm getroffen worden; ſondern es werden 


| auch die in dem Regierungs⸗Bezirk Trier belegenen 


Ortſchaften, welche bisher zu den, in den Regierungs⸗ 
Bezirken Koblenz und Aachen beſtehenden Hypoche— 
ken- Aemtern zu Simmern und Malmedy gewieſen was 
ren, den Hypotheken- Aemtern zu Trier und Prüm 
beigelegt, und die zu dem Hypotheken-Amt zu Prim 
gehoͤrig geweſenen Ortſchaften des Aachener Regle⸗ 
rungs Bezirks gehen an das Hypotheken⸗Amt zu Aachen 


€ 


über. 
§. 2. Den feit jener Bekanntmachung vom 3ten 


331 


(No, 1398.) Ustawa, tyezaca sic ustanowienia obwo- 
GW. wladz hipotecznych w Trewirze, 
Saarbrück i Prüm, Z dnia 30, Pazdzier- 


My FRYDERYK WILHELM, 
2 Bozéj Laski, Król Pruski etc. etc, 


W celu usunigcia nieporozumien i watpli- 
woSci, które stad wynikty, iz obwieszczenie Pre. 
zydenta i Nadprokuratora Sadu Ziemiañskiego 
w Trewirze, tyczgce sig ustanowienia obwodów 
wiadz hipotecznych w Trewirze, Saarbriick i 
Prüm, 2 d 3. Listop. 1821. nie w zupelnoécii, a mias 
nowicie w obwodach Regencyjnych Akwisgra- 
nu i Koblencyi nieprzyszio do skutku,. sta- 
nowimy, na wniosek Naszych . Ministrów 
finansów i sprawiedliwosci, nad którym. sie 
wydziat sprawiedliwosci Rady Stanu pospól 
naradzal, co nastepuje: 


§. 1. Wydane od Prezydenta i Nadpro. 
kuratora Sadu Ziemianskiego w Trewirze pod 
d. 3, Listopada 1821. obwieszczenie, tworzgce ` 
obwody wtadz hipotecznych w Trewirze, Saar- 
brück i Prüm, podlug obreböw jurysdykoyj- 
nych istniejgcych w tychäe miejscach wladz 
$ledczych, niniejszém zatwierdzamy, Nietylko 
wigc utrzymuja sig w ewéi mocy zmiany, przed - 
sigwzigte w obwodzie Regencyi Trewirskiej 
wzmiankowaném obwieszczeniem we wzgledzie 
obwodów powyzszych trzech wladz hipote- — 
cznych przez przejscie pojedynczych Czesci od ` 
Saarbriick do Trewiru, i od Trewiru do Prüm: 
ale réi poloZone w obwodzie Regencyi Trewir- 
skiéj miejsca, -które dotad nalezaly do wladz - 
hipotecznych w Simmern i Malmedy w obwo- 
dach Regencyi Koblenckiéj i Akwisgraúskiéj, 
przyiaczaja sig do wtadz hipotecznych y Tre- 
wirze i Prüm, miejsca zas obwodu Regencyi 
Akwisgranskiéj, Ktöre nalezaly do wladzy hi- 
potecznéj w Priim, przechodza pod wladzg 
hipoieczng w Akwisgranie, 


$. 2. Uskutecznionym od wyjscia owego 


— 


November 1821. bei den in Gemaͤßheit derſelben kom⸗ 
petenten Hypotheken-Aemtern geſchehenen Transſeripei⸗ 


onen, Inſcriptionen und andern hypothekariſchen Akten 


wird, in ſofern fie ſonſt den Geſetzen gemäß find, vom 


Tage der erfolgten Eintragung an, die volle geſetzliche 


4 


Wirkung beigelegt. : 


— 


S. 3. Gleiche geſetzliche Wirkung follen aber 
auch diejenigen Transſeriptionen und Inſeriptionen und 
andere hypothekariſche Akte behalten, welche bis zur 
Publikation der gegenwaͤrtigen Verordnung bei denſe⸗ 
nigen Hypotheken⸗Aemtern erfolgt find, welche abge⸗ 
ſehen von der gedachten Bekanntmachung die kompe⸗ 


tenten waren, tnd es behalten deshalb auch die ferner 


daſelbſt zu ertheilenden hypothekarlſchen Auszüge und 


Beſcheinigungen ihre geſetzliche Beweiskraft. 


H. 4. Die Erneuerungen der bisher nach SS. 2. 
und 3. genommenen Snferiptionen müffen, gleich allen 
‚übrigen: kuͤnftigen hypothekariſchen Akten, bei den nach 

H. 1. für kompetent zu achtenden Stellen innerhalb der 


geſetzlichen Friſt vorgenommen werden. 


: Urkundlich haben Wir dieſe Verordnung Aller⸗ 


Inſiegel bedrucken laſſen. : 
Gegeben Berlin, den 30ſten Oktober 1832. 


Friedrich Wilhelm. 
33 Maaſſen. von Kamptz. 


boͤchſtſelbſt vollzogen und mit Unſerem Koͤniglichen 


8 


a — „„ 


WT "Mes 


obwieszczenia 2 dn. 3. Listopada 1824. przez ` — 
wlasciwe wedtug tegoz wladze hipoteczne ` 
przepisaniom (transskrypcjom) tytulów naby- 
cia lub pretensyi, wpisom (intabulacjom) i in- 
nym aktom hipoteeznym, skoro tylko z innych 
miar zgodne s z ustawami, nadaje sie zupet- 


ny skutek prawny, rachujac od dnia zas21éj 
intabulacyi. Ce 


$. 3. Wszakze ten sam skutek prawny 
majg przepisania i wpisy oraz inne czynnosci 
hipoteczne, zaszle az do publikacyi niniejszéj 
ustawy u tych wiadz hipotecznych, ktöre, mi». 
mo rzeczone obwieszczenie, byly wiäsciwemi, 
i 2 tego powodu takze udzielane przez nie na- 
dal hipoteczne wyciggi i poswiadczenia mieé 
bedg prawng moc dowodu. SSC 
S. 4. Odnowienia zasztych dotgd wedlug 
SS. 2. i 3. wpisów powinny, podobnie jak 
wszelkie inne przyszte czynnosci hipoteczne, 
u wladz podtug $. 1. za wlasciwe uwazanych 
w ciggu terminu prawnego byé przedsiewziete. 
ith et siglo eto E Re 
Na dowód podpisalismy te ustawe i Nasca 
Kr, Dieczec na niéj wycisngé kazali. ss 


Dan w Berlinie, d. 30. Pazdziernika 1832, 


(L. S) FRYDERYK WILHELM. 


Maassen. Kamptz. 
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No, 1399.) Ulerhöchfte Rabinetsoider vom 31ſten Oktober (No. 1399.) Najwyäszy rozkaz gabinetowy z dnia 31. 
-  1852., die Abänderung des Art. 115. ded rheini⸗ Pazdziern ka 1832. tyezacy sie zmiany art. 
ſchen Handelsgeſetzbuchs, betreffend, 115. Retiskiego prawa handlowego. . 


— 


Auf den Bericht des Staats miniſteriums vom 19ten Na raport Ministeryi Stanu 2 dn. 19. m. D-, 
d. M. will Ich, nach dem Anträge der Handelskam⸗ ‚stösownie do wniosku izb handlowych w Kolo- 
mern zu Köln, Elberfeld und Erefeld, den Art. 115. nii, Elberfeld i Crefeld, uchylam artykul 115. 
des rheiniſchen Handelsgeſetzbuchs in feiner gegenwars Reñskiego prawa handlowego w dotychczaso- 


tigen Faſſung aufheben und dahin abaͤndern: wym jego ukfadzie i zmieniam w ten sposób: 
die Deckung muß von dem Ausſteller des Wech⸗ wynagrodzenia patrzyé nalezy na wysta- 
ſels oder von demjenigen angefchaft werden, für wiajacym wexel lub na tym, na ktörego 
deſſen Rechnung er gezogen if. . : rachunek zostat wydanym. 

Hat der Bezogene gewußt, daß der Wechſel Jezeli majgcy placié weksel wiedzial, 
für Rechnung eines Dritten gezogen worden, fo iz. weksel zostat wydanym na rachunek 
kann er ſich wegen ſeiner Deckung nur an den trzeciego, wówczas wzgledem swego wy- 
Dritten halten und hat keinen Anſpruch an den nagrodzenia trzymaé sig tylko moze tegoz 

Ausſteller, der jedoch den Indoſſanten und dem trzeciego i Zadnéj niema pretensyi do oso- 


Inhaber perſoͤnlich verpflichtet bleibt. : by weksel wydajacéj, _ktéra jednakze in- 
GE dossantom i posiadaczowi pozostaje osobi- 
Scie zobowigzana. 


Vorſtehende Beſtimmung iſt durch die Geſetzſammlung PowyZsze postanowienie ma byé przez Zbiör 
bekannt zu machen. ` ) S praw ogloszoném.  - : . 


S Berlín, Den 31ften Oktober 1832. = Berlin, dnia 31. Paädziernika 1832, SCH 
Friedrich Wilhelm. FRTDERTK WILHELM. 
An : ; | Do j 
das Staatsminifterium. - Ministerjum Stanu. 
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